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Pirkimo sąlygų 5 priedas
VIEŠOJO PIRKIMO SUTARTIES PROJEKTAS

„KELTUVO SU MONTAVIMO DARBAIS“ PIRKIMO SUTARTIS

2026 m. .................... .... d. Nr.
Ukmergė

[bookmark: _Hlk45893502][bookmark: _Toc74360036][bookmark: _Toc74365786][bookmark: _Toc80778811]Ukmergės rajono savivaldybės administracija, juridinio asmens kodas 188752174, esanti Kęstučio a. 3, 20114 Ukmergė (toliau – Pirkėjas), atstovaujama ................................ (įrašyti), veikiančio (-s) pagal Ukmergės rajono savivaldybės administracijos nuostatus, ir 
(įrašyti sutarties šalies pavadinimą, teisinę formą), juridinio asmens kodas................ (įrašyti), kurio (-s) registruota buveinė yra ......................(įrašyti adresą) atstovaujama ............................ (įrašyti pareigas, vardą pavardę), veikiančio (-s) pagal įmonės įstatus (toliau – Pardavėjas),
sutartyje Pirkėjas ir Pardavėjas vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, vadovaujantis skelbiamos apklauso būdu atlikto viešojo „Keltuvo su montavimo darbais) (pirkimo ID –                 (įrašyti pirkimo numerį)) (toliau – pirkimas) sąlygomis bei pirkimui Pardavėjo pateiktu pasiūlymu (toliau – pasiūlymas) susitarė ir sudarė šią pirkimo sutartį (toliau – Sutartis).

I BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Sutartyje vartojamos sąvokos atitinka sąvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (toliau – Civilinis kodeksas), Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme (toliau – Viešųjų pirkimų įstatymas) ir susijusiuose įstatymų įgyvendinamuosiuose teisės aktuose.
1.2. Jei pateikiamos nuorodos į teisės aktus, turi būti taikomos aktualios teisės aktų redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.
1.3. Sudarydamas šią Sutartį Pardavėjas patvirtina, kad jis turi visus Sutarčiai tinkamai įvykdyti reikiamus atestatus, yra šios srities specialistas ir turi pakankamai patirties tinkamam sutartinių įsipareigojimų vykdymui, turi žinių, kurias pagal teisės aktus privalo turėti Pardavėjas.
1.4. Visus ginčus, klausimus ar nesutarimus dėl Sutarties sąlygų, kurie gali atsirasti vykdant šią Sutartį, taip pat dėl to, kas neaptarta šioje Sutartyje, Šalys susitaria spręsti ir Sutartį aiškinti vadovaudamosi Civiliniu kodeksu, Viešųjų pirkimų įstatymu, kitais teisės aktais, pirkimo dokumentais su visais šių dokumentų priedais.
1.5. Sutarties skyrių pavadinimai naudojami tik nuorodų tikslu ir negali būti naudojami aiškinant Sutartį.

II SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Sutarties objektas – naujas, nenaudotas vertikalus keltuvas kartu su visais jo montavimo, paleidimo-derinimo, esamo keltuvo išmontavimo ir naujo įrenginio pridavimo eksploatacijai darbais (toliau – Prekės ir Darbai). 
2.2. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurį prioriteto tvarka sudaro:
2.2.1. Sutartis (su priedais, jeigu jie pridedami);
2.2.2. pirkimo dokumentai;
2.2.3. Sutarties pakeitimai;
2.2.4. Pardavėjo pasiūlymas.
2.3. Prekių pirkimas - pardavimas apima Prekes, jų pateikimą, pagal Technines specifikacijas (Sutarties 2 priedas), atsižvelgiant į įvykusio pirkimo sąlygas ir pateiktą Pardavėjo pasiūlymą (Sutarties 1 priedas).
2.4. Šia Sutartimi Pardavėjas savo jėgomis ir rizika įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis, laikydamasis teisės aktuose įtvirtintų reikalavimų ir geriausios praktikos, pagal Pirkėjo pateiktas Technines specifikacijas perduoti Pirkėjui nuosavybės teise Pirkėjo pateiktose Techninėse specifikacijose nurodytus kokybinius ir kiekybinius reikalavimus atitinkančias Prekes, o Pirkėjas įsipareigoja priimti naujas, nenaudotas, kokybiškas, Techninėje specifikacijoje nustatytus reikalavimus atitinkančias Prekes, sudaryti Pardavėjui būtinas sąlygas Prekių montavimui bei sumokėti Pardavėjui Sutartyje numatytą kainą Sutartyje numatytomis sąlygomis, terminais ir tvarka.
2.5. Prekių pristatymo ir darbų atlikimo adresas: Deltuvos g. 44, Statikų k., Deltuvos sen., Ukmergės r.
 

III SUTARTIES GALIOJIMAS, PREKIŲ TIEKIMO TERMINAI

[bookmark: _Hlk215650274]3.1. Prekių pristatymo ir darbų  atlikimo terminas – 4 (keturi ) mėnesiai nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. 
3.2. Sutartis įsigalioja po to, kai sutartį pasirašo abi sutarties šalys ir galioja iki Prekės pristatymo, visų Darbų užbaigimo ir atsiskaitymo už juos, bei kitų sutartinių įsipareigojimų įvykdymo dienos, bet ne ilgiau kaip 5 (penkis) mėnesius, arba kai Sutarties šalys sutaria ją nutraukti arba ji nutraukiama Sutartyje nustatytais atvejais. 
3.3. Pardavėjas turi teisę patiekti ir sumontuoti Prekes anksčiau nurodyto termino.
3.4. Nuosavybės teisė į parduodamas Prekes Pardavėjui išlieka tol, kol Pirkėjas nesumoka visos Sutartyje numatytos kainos. Po Sutarties įvykdymo Prekės lieka neatlygintinai Pirkėjui.



IV SUTARTIES KAINA IR MOKĖJIMO TVARKA

4.1. Sutarčiai nustatoma fiksuotos kainos kainodara. Sutartyje nustačius fiksuotą kainą, Pirkėjas įsipareigoja šią kainą sumokėti Pardavėjui už pagal Sutartį pristatytas, sumontuotas ir paruoštas naudoti Techninės specifikacijos (Sutarties 2 priedas) reikalavimus atitinkančias Prekes bei mokymus, skirtus darbui su sumontuotomis Prekėmis.
4.2. Pradinės Sutarties vertė (suma skaičiais) (suma žodžiais) Eur.  PVM – (suma skaičiais) Eur. Viso su PVM: (suma skaičiais) (suma žodžiais) Eur. Detalizuota kaina nurodyta pasiūlyme (Sutarties 1 priedas).
4.3. Pirkėjas nedengia jokių nenumatytų Pardavėjo išlaidų. Pirkėjas už visą pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytą pirkimo objektą sumoka Pardavėjo pasiūlyme nurodytą kainą.
4.4. Sutarties kainoje yra įvertintos visos galimos išlaidos, susijusios su Sutarties vykdymu Pardavėjas prisiima riziką dėl šių išlaidų dydžio pagal pirkimo dokumentuose pateiktą informaciją apie Prekes.
4.5. Sutarties vertės perskaičiavimas dėl PVM bei kitų mokesčių pasikeitimo ir (ar) bendro kainų lygio kitimo nebus atliekamas. 
4.6. Avansinis mokėjimas nenumatytas.
4.7. Pirkėjas su Pardavėju atsiskaito pagal pateiktą sąskaitą faktūrą ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, nuo Prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo ir PVM sąskaitos-faktūros pateikimo dienos.
4.8. Prekių perdavimo-priėmimo aktas – Pirkėjo ir Pardavėjo tarpusavyje Prekių patiekimo dieną pasirašomas dokumentas, kuriuo nustatoma, kad Prekės ar bet kurios jos dalys, jei tokios dalys nustatomos Pirkimo sąlygose ar Sutartyje, Pirkėjui yra tinkamos, jos kokybiškos (išskyrus atvejus, kai tokiame dokumente konkrečiai pažymimi neatitikimai ir trūkumai bei tokių neatitikimų ir trūkumų šalinimo terminai bei sąlygos, taip pat išskyrus atvejus, kai Pirkėjas neturi galimybės pažymėti tokių neatitikimų ir trūkumų, kadangi Prekės patiektos su paslėptais trūkumais ir neatitikimais) ir atitinkančios Sutarties sąlygas, Prekės Pardavėjo perduodamos ir Pirkėjo priimamos.
4.9. Sąskaitos faktūros Pardavėjui teikiamos tik elektroniniu būdu:
4.9.1. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, teikiamos Pardavėjo pasirinktomis priemonėmis;
4.9.2. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos SABIS priemonėmis;
4.9.3. Pardavėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos SABIS priemonėmis, išskyrus Viešųjų pirkimų įstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroninė sąskaita faktūra suprantama kaip sąskaita faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti automatiniu ir elektroniniu būdu.
4.10. Pirkėjas turi teisę sulaikyti mokėjimus už patiektas Prekes, jeigu dėl Pardavėjo kaltės nepašalinti anksčiau nurodyti apmokėjimui patiektų Prekių defektai.

		
V PREKIŲ PERDAVIMAS – PRIĖMIMAS IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI

5.1. Pardavėjas garantuoja, kad parduodamų Prekių kokybė atitinka Europos Sąjungos saugos reikalavimus, Prekės pilnai sukomplektuotos pagal Technines specifikacijas, visiškai funkcionalios, paruoštos naudoti ir atitinka reikalavimus nustatytus Techninėje specifikacijoje (Sutarties 2 priedas) bei šioje Sutartyje aptartas sąlygas. Prekės yra tinkamos naudoti pagal jų paskirtį.
5.2. Prekių priėmimo metu tikrinama, ar Prekių kiekis, parametrai bei įrengimas atitinka Techninės specifikacijos (Sutarties 2 priedas) nustatytus reikalavimus.
[bookmark: _GoBack]5.3. Pirkėjas, priimdamas Prekes, reikalaus pateikti įrodymus dėl Prekių ženklinimui ir pakuotėms taikomų reikalavimų, siekiant įsitikinti, kad jos atitinka Techninės specifikacijos reikalavimus.
5.4. Iki Prekių priėmimo - perdavimo akto pasirašymo visa rizika ir atsakomybė dėl Prekių sugadinimo tenka Pardavėjui.
5.5. Pardavėjas garantuoja Prekių kokybę, jos pagaminimui naudotų medžiagų atitiktį Techninėje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams bei paslėptų trūkumų nebuvimą.
5.6. Pirkėjo atliktas Prekių patikrinimas, priėmimas ir (ar) apmokėjimas už jas nepanaikina Pardavėjo atsakomybės dėl bet kokio Prekių neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekių nuosavybės teisės perėjimo Pirkėjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiškėja vėliau. Pirkėjas, per protingą laiką, po to, kai neatitikimą pastebėjo ar turėjo pastebėti, privalo apie tai raštu pranešti Pardavėjui ir nurodyti, kokių reikalavimų Prekės neatitinka.
	5.7. Jeigu buvo nustatyta Prekių neatitikimų, ir Pardavėjas ją pakeitė naujomis prekėmis arba pašalino arba ištaisė nustatytus trūkumus, Pardavėjas privalo padengti su Prekių pakeitimu susijusias išlaidas (netinkamos prekės paėmimo, naujos pristatymo ir kt.) ir visas naujų Prekių patikrinimo išlaidas, jei tokių bus.
	5.8. Jeigu Pardavėjas nepašalina trūkumų arba nepakeičia Sutartyje nustatytų reikalavimų neatitinkančių Prekių atitinkančiomis, Pirkėjas turi teisę reikalauti proporcingai sumažinti Sutarties kainą ir mokėti tik už tas Prekes ar jų dalį, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.
5.9. Prekėms suteikiama 24 (dvidešimt keturių) mėnesių garantija per kurią galioja visi gamintojo ir Pardavėjo garantiniai įsipareigojimai, ir per kuriuos Pardavėjas turi teikti pilną garantinį remontą arba pakeisti Prekes. Garantinis laikotarpis prasideda pristačius, sumontavus ir pilnai parengus naudoti Prekes ir pasirašius Prekių priėmimo-perdavimo aktą. Jeigu Prekių patikrinimo metu Pirkėjas nustatys trūkumų Sutarties reikalavimams, garantinio laikotarpio skaičiavimo pradžia bus laikoma diena, kai Pardavėjas ištaisys trūkumus.
	5.10. Garantinio laikotarpio metu Pardavėjas turi pašalinti visus pastebėtus defektus ar gedimus, kurie:
5.10.1. atsirado dėl kokių nors Pardavėjo veiksmų ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
5.10.2. atsirado dėl netinkamos konstrukcijos ar buvo naudojamos medžiagos su defektais, dėl prastos Pardavėjo darbo kokybės ar netinkamų pristatymo sąlygų;
5.10.3. buvo pastebėti Pirkėjui tikrinant ar eksploatuojant Prekes.
	5.11. Garantinis remontas, jei Prekės remontuotinos, turi būti atliktas per 10 (dešimt) darbo dienų nuo raštu pateikto pranešimo apie paaiškėjusius trūkumus. Garantinis aptarnavimas 24 (dvidešimt keturis) mėnesius atliekamas be papildomo užmokesčio.
	5.12. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Pardavėjas, gavęs Pirkėjo pranešimą, privalo savo sąskaita pašalinti paslėptus Prekių trūkumus, kurie egzistavo Prekių priėmimo-perdavimo metu, tačiau Pirkėjas pagrįstai negalėjo žinoti apie juos ar jų nustatyti priėmimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.
	5.13. Pirkėjas, patikrinęs ir įsitikinęs, kad Prekės atitinka Techninėje specifikacijoje (Sutarties 2 priedas) nustatytus reikalavimus, Prekes priima ir pasirašo Prekių priėmimo-perdavimo aktą.
	5.14. Nustačius, kad Prekės neatitinka Techninėje specifikacijoje (Sutarties 2 priedas) nurodytų reikalavimų, surašomas Prekių neatitikties aktas (toliau – Aktas), kuriame nurodomi nustatyti trūkumai (defektai), o šio Akto pagrindu – pretenzija Pardavėjui (toliau – Pretenzija) dėl Sutarties sąlygų pažeidimo, kurioje nurodomas terminas trūkumams (defektams) pašalinti. Pretenzija kartu su Aktu pateikiama Pardavėjui per 5 (penkias) darbo dienas.
5.15. Per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Pirkėjo raštu pateiktos Pretenzijos dėl nekokybiškų ir Techninės specifikacijos neatitinkančių Prekių, Pardavėjas savo sąskaita turi pakeisti nekokybiškas Prekes kokybiškomis.
5.16. Jeigu Pardavėjas per 5.15 punkte nustatytą terminą nepašalina trūkumų, Pirkėjas gali vienašališkai nutraukti Sutartį. Ši sąlyga yra esminė Sutarties sąlyga.

VI ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

6.1. Šalys susitaria ir patvirtina, kad abi susitarė dėl Sutarties sąlygų, turi šioje Sutartyje ir teisės aktuose, taikomuose Prekių tiekimui, nustatytas ir (ar) kylančias iš šios Sutarties esmės teises, pareigas bei atsakomybę, su jomis sutinka ir įsipareigoja jų laikytis.
6.2. Pirkėjas įsipareigoja:
6.2.1. nedelsdamas suteikti Pardavėjui visą turimą informaciją ir (arba) dokumentus, kurie gali būti reikalingi šiai Sutarčiai tinkamai vykdyti;
6.2.2. priimti Šalių sutartu laiku pristatytas bei parengtas naudojimui Prekes, jeigu jos atitinka šios Sutarties, Techninės specifikacijos (Sutarties 2 priedas) ir prekėms taikomus kitus kokybės reikalavimus;
6.2.3. priėmimo metu patikrinti perduodamą Prekę bei po patikrinimo pasirašyti Prekės gavimo dokumentus;
6.2.4. sumokėti Sutarties kainą Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;
6.2.5. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
6.3. Pirkėjas turi teisę:
6.3.1. kontroliuoti ir prižiūrėti ar Prekės atitinka Techninės specifikacijos (Sutarties 2 priedas) ir Sutarties sąlygas;
6.3.2. atsisakyti priimti Prekes, kurios neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytų techninių reikalavimų ir (ar) yra nekokybiškos;
6.3.3. reikalauti, kad Pardavėjas savo sąskaita pašalintų Prekių defektus, atsiradusius per garantinį laikotarpį;
6.3.4. sulaikyti mokėjimą už patiektas Prekes, jeigu dėl Pardavėjo kaltės nepašalinti anksčiau nurodyti patiektos Prekių trūkumai ar defektai.
	6.4. Pirkėjas turi šios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.
	6.5. Pardavėjas įsipareigoja:
6.5.1. pristatyti ir sumontuoti naujas, kokybiškas ir visus Techninės specifikacijos reikalavimus atitinkančias Prekes į Sutarties 2.5 punkte nurodytą (-as) vietą (-as) už Sutarties kainą;
6.5.2. nedelsdamas raštu informuoti Pirkėją apie bet kurias aplinkybes, trukdančias ar galinčias sutrukdyti Pardavėjui pristatyti ir sumontuoti Prekes Sutarties 3.2 punkte nustatytais terminais;
6.5.3. kartu su Prekėmis pateikti dokumentus, nurodytus Sutarties 5.3 punkte;
6.5.4. Prekes pristatyti pakuotėse, kurios laikytinos perdirbamomis pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymą nuostatas;
6.5.5.atlikdamas esamo keltuvo demontavimo ir susidariusių statybinių atliekų tvarkymo darbus, privalo užtikrinti, kad visos demontuotos įrangos medžiagos bei statybinės atliekos būtų rūšiuojamos jų susidarymo vietoje ir perduodamos teisėtiems atliekų tvarkytojams pakartotiniam naudojimui arba perdirbimui;
6.5.6. užtikrinti, kad darbuotojai ir (arba) tretieji asmenys, už kuriuos atsakingas Pardavėjas, ir kurie atlieka Prekių montavimą, turi tinkamą profesinę kvalifikaciją, yra tinkamai atestuoti ir užtikrinti, kad jie apmokyti saugiai dirbti, Darbų atlikimo metu nebūtų apsvaigę nuo alkoholio, narkotinių, toksinių arba psichotropinių medžiagų, o taip pat prisiima atsakomybę už žalą, atsiradusią dėl Pardavėjo kaltės;
6.5.7. užtikrinti, kad personalas laikytųsi galiojančių darbo saugos, priešgaisrinės saugos, aplinkos ekologinės saugos, darbo higienos, gamybinės, buitinės ir vidaus tvarkos taisyklių reikalavimų darbo vietoje bei transportuojant Prekes į pristatymo vietą;
6.5.8. užtikrinti, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Pardavėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla arba ji buvo tikrinama ne visa apimtimi;
6.5.10. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
6.6. Pardavėjas turi teisę:
6.6.1. gauti iš Pirkėjo dokumentus, reikalingus Sutartyje numatytiems įsipareigojimams vykdyti;
6.6.2. laiku gauti apmokėjimą už laiku ir tinkamai pristatytas ir sumontuotas Prekes, pagal Techninės specifikacijos (Sutarties 2 priedas) ir Sutarties sąlygas.
	6.7. Pardavėjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.

VII ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

7.1. Jeigu Pardavėjas vėluoja tiekti Prekes ar ištaisyti jų trūkumus arba nevykdo kitų sutartinių įsipareigojimų, Pirkėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Pardavėjui skaičiuoja 0,03 (trys šimtosios) procento dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku neperduotų Prekių kainos be PVM. Pirkėjas turi teisę pagal šią Sutartį priskaičiuotus delspinigius išskaičiuoti iš Pardavėjui mokėtinų sumų, prieš tai raštu pranešęs Pardavėjui.
7.2. Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą PVM sąskaitą-faktūrą, uždelsia atsiskaityti už tinkamai perduotas kokybiškas Prekes per Sutartyje nurodytą terminą, Pardavėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaičiuoja Pirkėjui 0,03 (trys šimtosios) procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos be PVM už kiekvieną vėlavimo dieną.
7.3. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Pardavėjo nuo prievolės patiekti Prekes.
7.4. Pardavėjas atsako už bet kokią žalą, kurią jis, jo darbuotojai bei įranga Prekių pateikimo metu padaro fiziniams ir juridiniams asmenims bei kitiems ūkiniams subjektams, privačiai bei visuomeninei nuosavybei, jei tai atsitinka dėl paties Pardavėjo kaltės.
7.5. Pardavėjas privalo atlyginti Pirkėjui ir (arba) bet kuriam asmeniui (trečiajai šaliai) visus padarytus nuostolius, jeigu šie nuostoliai atsirado dėl įsipareigojimų nevykdymo, kuriuos savo ruožtu sukėlė Pardavėjas, nesilaikydamas šios Sutarties ar netinkamai ją vykdydamas, arba pažeisdamas darbų saugos reikalavimus.
7.6. Pirkėjui nustačius, kad Pardavėjas nesilaiko Sutarties 6.5.4 papunktyje nustatyto įsipareigojimo, Pardavėjui taikoma 500,00 Eur dydžio bauda už kiekvieną nustatytą pažeidimo atvejį.
7.7. Pirkėjui nustačius, kad Pardavėjas nesilaiko Sutarties 6.5.5 papunktyje nustatyto reikalavimo, Pardavėjui taikoma 50,00 Eur dydžio bauda už kiekvieną nustatytą pažeidimo atvejį.
7.8. Nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, nustatyto Sutarties 9.7 punkte, mokama 10 (dešimties) procentų dydžio bauda nuo Pradinės Sutarties vertės be PVM, nurodytos Sutarties 4.2 punkte.
7.9. Jeigu Sutartis nutraukiama dėl Šalies kaltės, ji kitai Šaliai privalo atlyginti dėl to pastarosios Šalies patirtus nuostolius.

VIII SUBTIEKĖJAI, JŲ KEITIMO TVARKA

8.1. Pardavėjas Sutarčiai vykdyti turi teisę pasitelkti subtiekėjus, kurie numatyti Pardavėjo Pasiūlyme ar (ir) tuos subtiekėjus, apie kuriuos Pardavėjas Pirkėjui pranešė iki Sutarties vykdymo pradžios ar (ir) tuos subtiekėjus, kuriuos Pardavėjas sutartiniams įsipareigojimams vykdyti pasitelks Sutarties galiojimo metu. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami šie subtiekėjai:
	Subtiekėjo pavadinimas, įmonės kodas, adresas
	Perduodamų įsipareigojimų dalis pagal pirkimo sutartį
	Įsipareigojimų dalies vertine išraiška eurais, kuriai ketinama pasitelkti Subtiekėją
	Subtiekėjo atstovas (vardas, pavardė, tel. Nr., el. pašto adresas)

	
	
	
	


8.2. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavėjas įsipareigoja Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Pirkėjas taip pat reikalauja, kad Pardavėjas informuotu apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.
8.3. Sutarties galiojimo metu subtiekėjų keitimas vietomis tarp Sutartyje numatytų subtiekėjų, didesnės (mažesnės) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekėjui, papildomų ar naujų (tuo atveju kai teikiant pasiūlymą subtiekėjai nebuvo žinomi) subtiekėjų pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subtiekėjų atsisakymas galimas tik raštu apie tai informavus Pirkėją šiais atvejais:
8.3.1. kai Sutartyje numatytas subtiekėjas yra likviduojamas, bankrutuoja ar susidaro analogiška situacija;
8.3.2. kai Pardavėjo subtiekėjas (-ai) dėl objektyvių priežasčių (pavyzdžiui, subtiekėjui atsisakius tiekti prekes, nutrūkus teisiniams santykiams su tiekėju ir pan.) nebegali tiekti visų ar dalies Sutartyje ar jos prieduose nurodytų Prekių;
8.3.3. siekiant tinkamai ir laiku įvykdyti Sutartį dėl pagrįstų aplinkybių būtina padidinti prekių tiekimo spartą.
8.4. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekėjus vietomis, perdavus didesnę (mažesnę) Sutarties dalį (veiklą), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekėjui, ir (ar) pasitelkus papildomus ar naujus subtiekėjus, subtiekėjai gali pradėti vykdyti Sutartį, tik Pardavėjui ir Pirkėjui pasirašius papildomą susitarimą prie Sutarties. Šiame susitarime nurodoma pagrindinė informacija apie subtiekėją ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Šis papildomas susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
8.5. Pardavėjas privalo užtikrinti, kad jo paskirti subtiekėjai turėtų teisę verstis jiems priskirta veikla pagal Pirkimo sąlygų reikalavimus.
8.6. Subtiekėjo pasitelkimas nekeičia Pardavėjo atsakomybės dėl šios Sutarties vykdymo, todėl bet kokiu atveju Pardavėjas pilnai prisiima atsakomybę už subtiekėjo veiklą vykdant Sutartį.
[bookmark: _Hlk20984487]8.7. Gali būti vykdomas tiesioginis atsiskaitymas su subtiekėjais. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybės įgyvendinamos šia tvarka:
8.7.1. Subtiekėjas, norėdamas, kad Pirkėjas tiesiogiai atsiskaitytų su juo, pateikia prašymą Pirkėjui ir inicijuoja trišalės sutarties tarp jo, Pirkėjo ir Pardavėjo sudarymą. Sutartis turi būti sudaryta ne vėliau kaip iki pirmojo Pirkėjo atsiskaitymo su subtiekėju. Šioje Sutartyje nurodoma Pardavėjo teisė prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje numatytus reikalavimus.
8.7.2. Subtiekėjas, prieš pateikdamas sąskaitą Pirkėjui, turi ją suderinti su Pardavėju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekėjo išrašytą sąskaitą raštu patvirtina atsakingas Pardavėjo atstovas, kuris yra nurodytas trišalėje sutartyje. Pirkėjo atlikti mokėjimai subtiekėjui pagal jo pateiktas sąskaitas atitinkamai mažina sumą, kurią Pirkėjas turi mokėti Pardavėjui pagal Sutarties sąlygas ir tvarką. Pardavėjas, išrašydamas ir pateikdamas sąskaitas Pirkėjui, atitinkamai į jas neįtraukia subtiekėjo tiesiogiai Pirkėjui pateiktų ir Pardavėjo patvirtintų sąskaitų sumų.
8.7.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekėju neatleidžia Pardavėjo nuo jo prisiimtų įsipareigojimų pagal sudarytą Sutartį. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju, Pardavėjui Sutartimi numatytos teisės, pareigos ir kiti įsipareigojimai nepereina subtiekėjui.
8.7.4. Jei dėl tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju faktiškai nesutampa Pardavėjo ir subtiekėjo nurodyti kiekiai/apimtys/mokėtinos sumos, rizika prieš Pirkėją tenka Pardavėjui ir neatitikimai pašalinami Pardavėjo sąskaita.
8.7.5. Atsiskaitymas su subtiekėju vykdomas per 30 dienų nuo tinkamos sąskaitos pateikimo Pirkėjui. 
8.7.6. Atsiskaitymai su subtiekėju atliekami Sutartyje nustatytomis kainomis.

IX. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

9.1. Pirkėjas, įspėjęs Pardavėją prieš 14 kalendorinių dienų, gali nutraukti Sutartį šiais atvejais:
9.1.1. kai Pardavėjas per pagrįstai nustatytą laikotarpį neįvykdo pagrįstų Pirkėjo nurodymų atlikti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus;
9.1.2. kai yra nustatomi esminiai Sutarties pažeidimai, kurie gali turėti neigiamų pasekmių pagrįstiems Pirkėjo interesams ar lūkesčiams; 
9.1.3. kai Pardavėjas perleidžia Sutartį be Pirkėjo raštiško sutikimo;
9.1.4. kai Pardavėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
9.1.5. kai keičiasi Pardavėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti neigiamos įtakos tinkamam sutarties įvykdymui, išskyrus atvejus, kai dėl šių pasikeitimų keičiama Sutartis.
9.2. Pardavėjas, įspėjęs Pirkėją prieš 14 kalendorinių dienų, gali nutraukti Sutartį, jei:
9.2.1. Pirkėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų daugiau kaip 60 kalendorinių dienų;
9.2.2. Pirkėjas stabdo prekių/darbų vykdymą daugiau kaip 60 kalendorinių dienų dėl Sutartyje nenurodytų ir ne dėl Pardavėjo kaltės atsiradusių priežasčių.
9.3. Sutartis gali būti nutraukta: 
9.3.1. abiejų Šalių rašytiniu susitarimu.
9.3.2. kitais Civilinio kodekso nustatytais pagrindais ir sąlygomis.
9.4. Sutarties nutraukimas nepanaikina nė vienos iš Sutarties Šalių teisės reikalauti sumokėti netesybas, numatytas šioje Sutartyje už sutartinių įsipareigojimų neįvykdymą iki Sutarties nutraukimo.
9.5. Sutartį nutraukus dėl vienos iš Šalių kaltės, kalta Šalis atlygina kitai Šaliai nuostolius, patirtus dėl Sutarties nutraukimo. Nuostolių sumą kalta Šalis perveda į kitos Šalies sąskaitą per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo pagrįsto prašymo atlyginti nuostolius patvirtinančių dokumentų gavimo dienos.
9.6. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.
9.7. Šalys susitaria, kad esminiu Sutarties pažeidimu bus laikoma:
9.7.1. pažeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrėžti Sutartyje;
9.7.2. pažeidimas, kai Pardavėjas, raštiškai įspėtas, be objektyvių priežasčių nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Sutartyje nustatytą Sutarties kainą;
9.7.3. pažeidimas, kai Pardavėjas pradelsia Prekių tiekimą 30 kalendorinių dienų dėl savo kaltės arba aplinkybių, už kurias atsakingas Pardavėjas;
9.7.4. pažeidimas, kai Pardavėjas neištaiso Sutarties pažeidimo per Pirkėjo nurodytą terminą.

X SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

10.1. Pirkėjas nereikalauja pateikti sutarties įvykdymo užtikrinimo. 

XI NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE)

11.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad sutartiniai įsipareigojimai neįvykdyti ar dalinai neįvykdyti dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo užskirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui.
11.2. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisės aktuose. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms, Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų sutartinių įsipareigojimų neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.
11.3. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinančius šių aplinkybių buvimą bei įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.
11.4. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jėgos aplinkybių buvimą patvirtinančių dokumentų, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.
11.5. Tuo atveju, jei Pardavėjas šioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais negali įvykdyti sutartinių įsipareigojimų dėl nenugalimos jėgos aplinkybių, kurios atsirado užsienio valstybėje (pvz. prekių gamyba ir/ar pristatymas tampa neįmanomi dėl nenugalimos jėgos aplinkybių), šių aplinkybių buvimas turi būti patvirtintas užsienio valstybių įgaliotų institucijų sertifikatu (pažymėjimu), ar kitais objektyviais įrodymais.

XII KONFIDENCIALUMAS

12.1. Kiekviena Šalis įsipareigoja saugoti visą iš kitos Šalies gautą informaciją, kuri, atsižvelgiant į Lietuvos Respublikos teisės aktus, yra įslaptinta ar sudaro valstybės, tarnybos ar komercinę paslaptį, taip pat įsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, išskyrus Sutartyje nurodytus tikslus.
12.2. Kiekviena Šalis privalo užtikrinti, kad būtų laikomasi Lietuvos Respublikos teisės aktų, reglamentuojančių valstybės, tarnybos ar komercinę paslaptis bei duomenų apsaugą.
12.3. Šalys atsakingos už asmens duomenų apsaugą, jei tokie duomenys būtų naudojami sutarties vykdymo metu, kaip tai nustato 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 „Dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas)“ (OL 2016 L 119, p.1),  Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymas ir Ukmergės rajono savivaldybės administracijos direktoriaus 2019 m. balandžio 15 įsakymu Nr.13-541 patvirtintos Asmens duomenų tvarkymo Ukmergės rajono savivaldybės administracijoje taisyklės (aktuali redakcija).

XIII SUTARTIES KEITIMAS

13.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias Sutarties sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeisti Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Sutarties sąlygų koregavimas joje numatytomis aplinkybėmis, jei šios aplinkybės nustatytos aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo pateiktos pirkimo sąlygose. Tais atvejais, kai Sutarties sąlygų keitimo būtinybės nebuvo įmanoma numatyti rengiant pirkimo sąlygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Šalys gali keisti tik neesmines Sutarties sąlygas.
13.2. Sutartis gali būti keičiama vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Pakeitimai gali būti atliekami: esant aiškiai įrodomiems praleidimams, netikslumams, klaidoms ar kitiems neatitikimams Užsakovo pateiktoje Techninėje specifikacijoje, dėl kurių reikia juos įsigyti papildomai. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama neatliekant naujos pirkimo procedūros, nereikalaujant patikrinti, ar nėra Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio 4 dalies 1–4 punktuose nurodytų aplinkybių, tačiau yra visos šios sąlygos kartu: 1) bendra atskirų pakeitimų pagal šį punktą vertė neviršija atitinkamų tarptautinio pirkimo vertės ribų, nurodytų Viešųjų pirkimų įstatymo 4 straipsnio 1 dalyje; 2) bendra atskirų pakeitimų pagal šį punktą vertė neviršija 15 procentų pradinės pirkimo Sutarties vertės; 3) pakeitimu iš esmės nepakeičiamas Sutarties pobūdis. Įsigyjamų papildomų Prekių ir Darbų įkainiai apskaičiuojami Metodikos 56 punkte nustatyta tvarka. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti abiejų Šalių įgaliotų atstovų. Tokie Sutarties pakeitimai sudaromi raštu ir įsigalioja nuo Sutarties Šalių pasirašymo momento, jei juose nėra nurodyta kitaip.

XIV GINČŲ SPRENDIMAS

14.1. Šalių teisės ir pareigos aiškinamos pagal šios Sutarties nuostatas bei Lietuvos Respublikos teisės aktus.
14.2. Šalys sieks, kad visi ginčai, nesutarimai ir pretenzijos, kurie gali kilti tarp Šalių dėl šios Sutarties, būtų sprendžiami derybų keliu per 20 (dvidešimt) darbo dienų. Šalims nesusitarus, visi ginčai, kylantys dėl šios Sutarties nagrinėjami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme.

XV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš jos atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai ir kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
15.2. Pardavėjo ir Pirkėjo vienas kitam siunčiami pranešimai turi būti raštiški. Tokie pranešimai turi būti siunčiami paštu, el. paštu arba įteikiami asmeniškai (pasirašytinai) Sutartyje Šalių nurodytais adresais.
15.3. Jei pasikeičia Šalies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne vėliau kaip prieš 5 (penkias) dienas. Jei Šalis nesilaiko šio reikalavimo, ji neturi teisės į Pretenziją, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.
15.4. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai Šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.
15.5. Sutartis sudaroma lietuvių kalba. Šalys sutaria, kad Sutartis pasirašoma kvalifikuotais elektroniniais parašais. Kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašytas Sutarties egzempliorius turi originalaus dokumento galią.
15.6. Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus. Bet kokie Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja, tik jeigu yra padaryti raštu ir Šalių pasirašyti. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama jos dalis.
15.7. Sutarties Šalims yra žinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus joje esančią konfidencialią informaciją. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieštarautų teisės aktams.
15.8. Jeigu kurios nors šios Sutarties sąlygos paskelbiamos negaliojančiomis, kitos Sutarties sąlygos lieka ir toliau galioti.Vykdydamos šią Sutartį Šalys vadovaujasi įstatymais, norminiais teisės aktais ir šios Sutarties sąlygomis.
15.9. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai.
15.10. Bet kokie Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja, tik jeigu yra padaryti raštu ir Šalių pasirašyti. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama jos dalis.
15.11. Pirkėjo atstovas, atsakingas už Sutarties vykdymo proceso koordinavimą, orgnizavimą ir kontrolę, (pareigos, vardas, pavardė, tel. Nr. +370.........., el. p. ....................), kuris koordinuoja šios Sutarties vykdymą (organizuoja Savivaldybės administracijos įsipareigojimų įvykdymą, kontroliuoja prievolių vykdymą, jų kokybę ir atitiktį Sutarties ir pirkimo dokumentų reikalavimams, organizuoja visą susirašinėjimą su Pardavėju, inicijuoja netesybų taikymą, Sutarties peržiūrą, pakeitimus ir pratęsimą, kaip tai numatyta, kontroliuoja kaip Pardavėjas vykdo kitus sutartinius įsipareigojimus). Informuoja Centralizuotų viešųjų pirkimų skyriaus specialistus apie įvykdytas sutartis, vadovaudamasi Viešųjų pirkimų įstatymo, Aprašo bei Ukmergės rajono savivaldybės administracijos direktoriaus 2024 m. rugsėjo 9 d. įsakymu Nr. 13-1063 patvirtintos Ukmergės rajono savivaldybės administracijos viešųjų pirkimų organizavimo ir vidaus kontrolės tvarkos aprašo nuostatomis. Pasikeitus atsakingam asmeniui už Sutarties vykdymo proceso koordinavimą, organizavimą ir kontrolę, Užsakovas apie tai informuos atskiru rašytiniu pranešimu.
[bookmark: _Hlk184722950]15.12. Pardavėjo atstovas, atsakingas už Sutarties vykdymo procesą ................... (pareigos, vardas, pavardė), tel. Nr. +370.........., el. p. ....................
15.13. Už Sutarties ir jos pakeitimų viešinimą atsakingi Centralizuotų viešųjų pirkimų skyriaus specialistai Ukmergės rajono savivaldybės administracijos Viešųjų pirkimų organizavimo  ir vidaus kontrolės tvarkos apraše nustatyta tvarka.
15.14. Bet kokius mokesčius, kuriais gali būti apmokestinamos sumos, kurias gauna Pardavėjas arba Pirkįjas šios Sutarties pagrindu, privalės sumokėti atitinkamai pats Pardavėjas arba Pirkėjas.
15.15. Kiekviena šios Sutarties Šalis padengs savo išlaidas, susijusias su pirkimo vykdymu, Sutarties pasirašymu ir vykdymu, išskyrus atvejus, aiškiai nurodytus šioje Sutartyje.

XVI. SUTARTIES PRIEDAI

16.1. Sutarties pasirašymo metu prie Sutarties pridedami šie priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
16.1.1. Pardavėjo pasiūlymas – 1 priedas, ....... lapai;
16.1.2. Techninės specifikacijos – 2 priedas, ....... lapai;
16.1.3. Prekių perdavimo - priėmimo akto forma – 3 priedas, 1 lapas;
16.1.4. Pardavėjo pasiūlymo dokumentai (originalai pateikti CVP IS);
16.1.5. Pirkimo sąlygos, sąlygų paaiškinimai/patikslinimai (kopijos pateiktos CVP IS).
16.2. Sutartį sudarantys dokumentai laikomi vienas kitą paaiškinančiais. 

XVII. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI


	Pirkėjas:
Ukmergės rajono savivaldybės administracija
Kęstučio a. 3, 20114 Ukmergė
Įm. k. 188752174 
Tel. (0 340) 60302
El. p. savivaldybe@ukmerge.lt
A. s. LT17 4010 0429 0042 0938
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Banko kodas 40100


Administracijos direktorius

	Pardavėjas:




















Sutarties Nr.            1 priedas 

PARDAVĖJO PASIŪLYMAS







Sutarties Nr.            2 priedas 

TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS







Sutarties Nr.            3 priedas 


PREKIŲ PERDAVIMO–PRIĖMIMO AKTAS NR. _____

202__ m. _________ ___ d.
Ukmergė

Tiekėjas – ____________________, įmonės kodas_________________, veiklos adresas _____________________, atstovaujama __________________, veikiančio pagal _______________________, Pirkimo-pardavimo sutartimi Nr.  ___________/__________tiekė ir perdavė Prekes Pirkėjui.
Pirkėjas – _____________________, juridinio asmens kodas________, kurios registruota buveinė yra___________________________, atstovaujama ........................, veikiančio pagal________, priėmė iš Tiekėjo Prekę:

	Eil. Nr.
	Prekių pavadinimas
	Mato vnt.
	Kiekis
	Kaina be PVM, Eur
	Bendra kaina be PVM, Eur
(4x5)

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Viso be PVM
	

	PVM
	

	Viso su PVM
	



Atsižvelgiant į tai, Pirkėjas turi sumokėti Tiekėjui _____________ eurų (_________________________)                                                                           (suma skaičiais)
                                (suma žodžiais)		
Nustatyti trūkumai ar kitos pastabos: ________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Perdavė
____________________		___________ 		______________
  (pareigų pavadinimas)		       (parašas)			         (vardas, pavardė)
					A.V.
Priėmė
____________________		____________   		______________
  (pareigų pavadinimas)		          (parašas)			         (vardas, pavardė)
					A.V.


